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peulvruchten • Céréales et légumineuses

Voor de behandeling van opgeslagen graan, mout en gedroogde peulvruchten.

Oplossing voor ULV toepassing.

Pour le traitement des céréales, malt et des légumineuses (séchées) stockées.

Liquide pour application à très bas volume.

Une autorisation de/Een toelating van

Distribué par/Verdeeld door

Bayer CropScience SA-NV
J.E. Mommaertslaan 14
1831 Diegem (Machelen)
Tel.: +32 (0)2 535.63.11.
Fax: +32 (0)2 537.54.22.

Oplossing voor ULV toepassing op basis van
6 g/l (0.68 %) deltamethrin en
54 g/l (6.10 %) piperonylbutoxide.
Toelatingsnr.: 9637P/B

Liquide pour application à très bas volume (TBV) à base
de 6 g/l (0.68 %) de deltaméthrine et
54 g/l (6.10 %) de pipéronylbutoxide.
N° d’autorisation: 9637P/B
N° d'agrément: L01899-017
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ARTICLE 79308108

PROPRIETES ET MODE D’ACTION
K-Obiol® ULV 6 est un insecticide pour lutter contre ravageurs des céréales et légumineuses (séchées) stockées.
K-Obiol® ULV 6 est une formulation spécialement conçue pour application en nébulisation en ultra bas volume (U.B.V.) contenant un solvant d'origine végétale 
et assurant une protection de longue durée.
K-Obiol® ULV 6 agit par contact et ingestion. Son action est rapide et irréversible sur le système nerveux des insectes.
K-Obiol® ULV 6 assure une grande persistance d’action qui pourra être adaptée au temps de stockage en fonction de la dose utilisée.

USAGE ET DOSES D’EMPLOI

EIGENSCHAPPEN EN WERKINGSWIJZE
K-Obiol® ULV 6 is een insecticide voor de bestrijding van voorraadbeschadigers in opgeslagen granen en opgeslagen, gedroogde peulvruchten.
K-Obiol® ULV 6 is een speciaal voor verneveling aan ultra laag volume (ULV) aangepaste formulering met een solvent van plantaardige oorsprong en biedt een 
langdurende bescherming.
K-Obiol® ULV 6 werkt door contact en orale opname. Zijn werking op het zenuwstelsel van de insecten is snel en onomkeerbaar.
K-Obiol® ULV 6 werkt gedurende lange tijd na. De werkingsduur kan aan de opslagtijd aangepast worden daar hij functie is van de dosis.

GEBRUIK EN GEBRUIKSDOSISSEN

BIJZONDERE TOEPASSINGSVOORWAARDEN
Product uitsluitend bestemd voor professioneel gebruik.

BEHANDELING VAN DE LEGE VERPAKKINGEN EN BEHANDELINGSOVERSCHOTTEN
De verpakking volledig ledigen. De zorgvuldig geledigde verpakking van dit product dient met water gespoeld te worden. Het bekomen spoelwater moet in de 
sproeitank van de behandelingsapparatuur gegoten worden. De lege verpakkingen onbruikbaar maken. Nadien moet u contact nemen met Phytofar Recover 
om ze op te halen en te laten vernietigen. Er wordt één ophaling per jaar voorzien: Tel.: +32 (0)2 238 98 56 - Fax: +32 (0)2 238 97 57.
Vijvers, waterlopen, beken en grachten niet besmetten met het product of de lege verpakking. De verpakking mag in geen enkel geval hergebruikt worden 
voor andere doeleinden. Om behandelingsoverschotten te vermijden, moet de benodigde hoeveelheid spuitvloeistof nauwkeurig worden berekend aan de 
hand van de te behandelen hoeveelheid graan of peulvruchten. Spuitoverschotten nooit in de riolering gieten.

MAATREGELEN TER VOORKOMING VAN VERONTREINIGING VAN HET GROND- EN OPPERVLAKTEWATER
SP1 - Zorg ervoor dat u met het product of zijn verpakking geen water verontreinigt.

VOORZORGSMAATREGELEN
Gelieve de normale voorzorgsmaatregelen te respecteren die bij het gebruik van plantenbeschermingsmiddelen geldig zijn.
Dit product in zijn originele gesloten verpakking vorstvrij bewaren in een frisse, droge en afgesloten ruimte, speciaal daarvoor bestemd.

WAARBORG
Elke fabricatie wordt zorgvuldig in het laboratorium gecontroleerd; ook leveren wij alleen producten af van onberispelijke kwaliteit. Omdat het ons echter 
onmogelijk is om de door de koper gedane toepassing van onze producten na te gaan, kunnen wij aan de koper geen enkele waarborg geven; wij wijzen dan 
ook alle verantwoordelijkheid af wat betreft eventuele onvoldoende resultaten, schade of nadeel berokkend aan mensen, dieren, planten of werktuigen 
behalve indien duidelijk bewezen is dat de oorzaak van de schade uitsluitend te wijten is aan een gebrek van het product. De koper alleen draagt alle risico 
over het gebruik van producten gezien hij alleen over de speciale toepassingsmodaliteiten beslist.

Symptômes

Inhalation. Sensation de brûlure. Toux. Vertiges. Maux de tête. Nausées.
Ingestion. Douleurs abdominales. Convulsions. Vomissements. Perte de 
conscience. Diarrhée (Suite, voir Inhalation).
Contact avec la peau. Ce produit contient une pyréthroïde. Ces produits 
peuvent être responsables, 30 minutes à une heure après l’exposition, de 
sensations spécifiques de picotements, fourmillements, impression de 
brûlure ou d’une diminution de la sensibilité cutanée. Ces symptômes sont 
transitoires et diffèrent d’un éventuel effet d’irritation ou d’allergie.
Projection dans les yeux. Rougeur. Douleur.

Mesures de premiers soins

Inhalation. Air frais, repos. En cas de symptômes, consulter un médecin et 
lui montrer l’étiquette ou l’emballage.
Ingestion. Rincer la bouche. Consulter le Centre Antipoisons pour savoir si la 
prise d’une suspension de charbon de bois dans l’eau est indiquée. Consulter 
immédiatement un médecin et lui montrer l’emballage ou l’étiquette. 
Contact avec la peau. Rincer abondamment à l’eau ou prendre une douche 
pendant 15 minutes. Enlever entre-temps les chaussures et les vêtements 
contaminés. En cas de symptômes, consulter un médecin et lui montrer 
l’emballage ou l’étiquette.
Projection dans les yeux. Rincer abondamment à l’eau pendant 
10 minutes. Ne pas faire couler l’eau vers l’œil non atteint. Porteurs de 
lentilles de contact: enlever si possible les lentilles de contact, puis rincer. 
Consulter un médecin et lui montrer l’emballage ou l’étiquette.

Remarques pour le médecin

Prise en charge: traitement symptomatique.
Contacter le Centre Antipoisons pour le traitement ultérieur en milieu 

hospitalier.

Pour des informations complémentaires, contacter le Centre 

Antipoisons

Tél.: 070 245 245;

pour le G.-D. du Luxembourg: (+352) 8002 5500

Symptomen

Inademen. Branderig gevoel. Hoesten. Duizeligheid. Hoofdpijn. Misselijkheid. 
Inslikken. Buikpijn. Stuiptrekkingen. Braken. Bewusteloosheid. Diarree. 
(Zie verder bij Inademen).
Huid. Dit product bevat een pyrethroïde. Deze producten kunnen een half 
uur  tot een uur na blootstelling zorgen voor specifieke reacties van 
tintelingen, prikkelingen, branderig gevoel of verminderde huidgevoeligheid. 
Deze symptomen zijn van voorbijgaande aard en te onderscheiden van een 
mogelijk irriterend of allergisch effect.
Ogen. Roodheid. Pijn.

Eerste-hulp-maatregelen

Inademen. Frisse lucht, rust. Zo er symptomen zijn, raadpleeg een arts en 
toon het etiket of de verpakking.
Inslikken. Spoel de mond. Bel het Antigifcentrum en vraag of het drinken 
van een oplossing van actieve houtskool in water aangewezen is. Raadpleeg 
onmiddellijk een arts en toon het etiket of de verpakking.
Huid. Spoel de huid overvloedig met water of neem een douche gedurende 
15 minuten. Verwijder ondertussen verontreinigde kledij en schoenen. Zo er 
symptomen zijn, raadpleeg een arts en toon het etiket of de verpakking.
Ogen. Spoel overvloedig met water gedurende 10 minuten. Spoel WEG van 
het niet-aangetaste oog. Bij contactlenzen: indien makkelijk te verwijderen, 
verwijder eerst de lenzen, spoel daarna. Raadpleeg een arts en toon het 
etiket of de verpakking.

Opmerkingen voor de arts

Prehospitaal: symptomatische behandeling.
Contacteer het Antigifcentrum voor verdere behandeling in het hospitaal.

Voor bijkomende inlichtingen, contacteer het Antigifcentrum

Tel.: 070 245 245

Indications concernant les premiers secours

Aanwijzingen voor de eerste hulp

Plus d'info/Meer info: www.environmentalscience.bayer.be

N° du lot et date de production: voir emballage
Lotnummer en productiedatum: zie verpakking

WAARSCHUWING / ATTENTION / ACHTUNG

Gevarenaanduidingen

H410 - Zeer giftig voor in het water levende organismen, met 
langdurige gevolgen.

Aanvullende informatie

EUH401 - Volg de gebruiksaanwijzing om gevaar voor de 
menselijke gezonheid en het milieu te voorkomen.

Veiligheidsaanbevelingen

P391 - Gelekte/gemorste stof opruimen.

Mentions de danger

H410 - Très toxique pour les organismes aquatiques, entraîne des 
effets néfastes à long terme.

Informations additionelles

EUH401 - Respectez les instructions d'utilisation pour éviter les 
risques pour la santé humaine et l'environnement.

Conseils de prudence

P391 - Recueillir le produit répandu.

Gefahrenhinweise

H410 - Sehr giftig für Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

Ergänzende Informationen

EUH401 - Zur Vermeidung von Risiken für Mensch und Umwelt die 
Gebrauchsanleitung einhalten.

Sicherheitshinweise

P391 - Verschüttete Mengen aufnehmen.

Culture Pour lutter contre Dose Stade d’application

Traitement après récolte du froment, de 
l'orge (y compris malt), de l'avoine, du 
seigle, du triticale, de l'épeautre, du riz 
et du maïs

Légumineuses (séchées) (post récolte)

Insectes ravageurs des denrées 
entreposées

Application directe sur les céréales à 
protéger au moment de leur stockage 
ou pendant la manutention.

Conditions d’application:
- Max. 1 application.
- Délai avant commercialisation : 0 jours.
- Traitement du malt est uniquement possible si les céréales n'ont pas été traitées avec deltaméthrine.

- 4,2 l/100 tonnes (protection 
de 6-10 mois)

- 8,4 l/100 tonnes (protection 
de 12 mois)

Insectes ravageurs des denrées 
entreposées (une protection de 
6 à 9 mois)

Application directe sur les 
légumineuses à protéger au moment 
de leur stockage ou pendant la 
manutention.

Conditions d’application:
- Max. 1 application.
- Délai avant commercialisation: 0 jours.

- 4,2 l/100 tonnes (préventif)
- 8,4 l/100 tonnes (curatif)

Remarques/Recommandations générales
A appliquer dans le puit de l’élévateur ou du convoyeur hermétique où le grain tombe. Application directe sur le grain en utilisant un nébuliseur à très bas 
volume (U.B.V.) qui assure un dosage précis en fonction du débit de l’élévateur ou de la bande transporteuse.
Le meilleur rendement de l'application est obtenu par un traitement à la chute des grains/des semences: pied d'élévateur, fin de bande transporteuse,…

Remarque générale concernant la dose
La dose agréée est la plus petite dose qui garantit la meilleure efficacité dans la plupart des situations. Elle peut être réduite, sous la responsabilité de 
l’utilisateur, par exemple dans les situations où le risque de dégâts est faible ou lors de l’utilisation de produits en mélange. La diminution de la dose 
appliquée n’autorise pas l’augmentation du nombre maximal d’applications, ni la réduction du délai avant récolte.

Teelt Ter bestrijding van Dosis Toepassingstijdstip

Na-oogst behandeling van tarwe, 
gerst (inbegrepen mout), haver, 
rogge, triticale, spelt, rijst en maïs

Na-oogst behandeling van 
peulvruchten (gedroogd)

Voorraadbeschadigers (insecten) Direct toe te passen op het te 
beschermen graan op het ogenblik 
van de opslag of tijdens het 
verhandelen.

Toepassingsvoorwaarden:
- Max. 1 toepassing.
- Veiligheidstermijn voor verhandeling: 0 dagen.
- Toepassing op mout enkel indien de granen niet behandeld werden met deltamethrine.

- 4.2 l per 100 ton
(bescherming van 6-10 maanden)
- 8.4 l per 100 ton
(bescherming van 12 maanden)

Voorraadbeschadigers (insecten)
Bescherming van 6-9 maanden

Direct toe te passen op de te 
beschermen peulvruchten op het 
ogenblik van de opslag of tijdens het 
verhandelen.

Toepassingsvoorwaarden:
- Max. 1 toepassing.
- Veiligheidstermijn voor verhandeling: 0 dagen.

- 4.2 l per 100 ton (preventief)
- 8.4 l per 100 ton (curatief)

Algemene opmerkingen/aanbevelingen
Toepassing in de liftschacht of op de gesloten transportband waar het graan valt. Rechtstreekse toepassing op het graan met behulp van een vernevelapparaat 
voor zeer lage volumes (ULV) dat een nauwkeurige dosering toelaat in functie van het debiet van de lift of de transportband.
Het beste rendement wordt bekomen door het behandel en van het graan/de peulvruchten aan de voet van de elevator of op het einde van de transportband.

Algemene opmerking betreffende de dosis
De erkende dosis is de laagste dosis waarbij de beste werkzaamheid wordt gewaarborgd in de meeste gevallen. Deze dosis kan worden verlaagd onder 
verantwoordelijkheid van de gebruiker, bijvoorbeeld in de gevallen waar weinig schade wordt verwacht of bij toepassing van mengsels van verschillende 
producten. Bij verlaging van de dosis is het niet toegelaten het maximale aantal toepassingen te verhogen, noch de wachttermijn voor de oogst te verkorten.

CONDITIONS PARTICULIERES D’APPLICATION
Produit uniquement destiné à un usage professionnel.

TRAITEMENT DES EMBALLAGES VIDES ET SURPLUS DE TRAITEMENT
Vider complètement l’emballage. L’emballage de ce produit, soigneusement vidé, doit être rincé à l’eau. Les eaux de ce nettoyage devront être versées dans 
la cuve de traitement Rendre l'emballage inutilisable. Prendre contact avec Phytofar Recover pour ramener les emballages vides à la destruction. Il y a une 
collecte par an : Tél.: +32 (0)2 238 98 56 - Fax: +32 (0)2 238 97 57.
Ne pas contaminer les étangs, les cours d’eau ou les fossés avec le produit ou l’emballage vide. L’emballage ne peut en aucun cas être réutilisé à d’autres 
fins. De façon à éviter tout surplus de traitement après l’application, on s’efforcera de calculer au mieux la quantité de bouillie à préparer ou la quantité à 
appliquer, en fonction de la quantité de grains ou de semences à traiter. Ne jamais verser les surplus de traitement dans les égouts.

MESURES POUR EVITER LA POLLUTION DES EAUX SOUTERRAINES ET DE SURFACE
SP1 - Ne pas polluer l’eau avec le produit ou son emballage.

MESURES DE PRECAUTION
Respecter les précautions habituellement prises lors de l’utilisation de produits phytopharmaceutiques.
Conserver le produit sous clé dans son emballage d’origine fermé, dans un endroit frais et sec, spécialement prévu à cet effet et à l’abri du gel.

GARANTIE
Chaque fabrication est contrôlée en laboratoire, et ne sont livrés dans le commerce que les produits de qualité irréprochable. Nous sommes cependant dans 
l’impossibilité de vérifier l’application de nos produits qui est faite par l’acheteur, et nous ne pouvons pas donner de garantie à l’acheteur; nous déclinons 
par conséquent toute responsabilité quant au résultat insuffisant et aux dégâts pouvant être occasionnés à des personnes, des animaux, des plantes ou des 
appareils, sauf lorsqu’il est clairement établi que la cause du dégât est exclusivement due à un défaut du produit. L’acheteur supporte seul tous les risques 
inhérents à l’emploi des produits étant donné qu’il décide seul des modalités spéciales d’emploi.
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Dossier : K-Obiol ULV6 • Contenu : 200 L • Pays : BE • Réf. : BE79365063J • Article : 79308108 • Dim. : L 594 mm x H 210 mm
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